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Para comprender lo que se dice en la Hagada: “Esta matza que comemos, ;por qué motivo? Por-
que [la masa] no tuvo tiempo”, etc., “pues fueron expulsados”, etc.
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Pues esto implica que, si no hubieran sido expulsados y [la masa] hubiera tenido tiempo de leudar,
habrian comido jametz. Sin embargo, ya se les habia ordenado: “El dia diez de este mes”, etc., [y]
“con matzot y hierbas amargas lo comeran”.
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También para las generaciones futuras se ordend: “Durante siete dias no se hallara levadura”, etc.,
[v] “en todas sus moradas comeran matzot”. Y en el propio versiculo hay que comprender como el
mandamiento para las generaciones futuras era un recuerdo del Exodo de Egipto.
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Pero, ciertamente, en el Pésaj de Egipto la prohibicion del jametz regia solo durante un dia, como
se afirma en la Guemara (capitulo 9 de Pesajim, folio 96b).
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La explicacion es que el Pésaj de Egipto regia solo un dia; por eso, precisamente porque fueron ex-
pulsados y a causa de ello, comieron
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matza también durante los demas dias de Pésaj. Y asi escribio el Mizraji, en la parasha de Reé, so-
bre el versiculo “Pues saliste apresuradamente”. No obstante, el mandamiento para las generacio-

nes futuras es de siete dias, y estos son un recuerdo del Exodo de Egipto.
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Y para comprender algo del sentido de comer matza, primero debemos explicar el sentido de “las

festividades para alegrarse”: que la esencia de las festividades es el aspecto de la alegria,
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como esta escrito: “Y te alegraras en tu festividad”; pues entonces es el momento de la revelacion
del intelecto (mojin) de Ima. Esto es lo que se dice en el Halel: “Hace habitar a la mujer esteril (ake-

ret) de la casa [como] una madre alegre de hijos”.
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Ahora bien, en Shabat se revela el intelecto (mojin) de Aba, que es mas elevado, y alli no hay una
revelacion manifiesta de alegria como en Yom Tov.
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Pero la explicacion es la siguiente: la naturaleza esencial del intelecto de Ima se comprendera a
partir de lo que se sabe: que hay dos niveles en la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito
sea.
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El primero es el nivel de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) y del orden de los ni-
veles, que son las emanaciones de causa en causa, etc., una irradiacion y una irradiacion de una
irradiacion, etc.,
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como en la analogia del intelecto que da lugar a los atributos emocionales (midot), y de los atribu-
tos emocionales que dan lugar al pensamiento, etc.; pues la hishtalshelut en su conjunto se deno-
mina “algo de algo” (yesh mi-yesh). El segundo nivel esta por encima de la hishtalshelut: verdade-

ramente “algo de la nada” (yesh me’ayin), de la nada absoluta, etc.
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Ahora bien, en la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut) de causa y efecto, cuando el

efecto se acerca a su causa, desde abajo hacia arriba, comprende su causa.
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Por eso se alegray se regocija en ella, y su alegria es grande, como en la analogia del hijo de un rey
que salio del cautiverio, llego y vio el rostro de su padre.
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Asi sera la alegria del efecto cuando la luz de la causa que esta por encima se le revele abiertamen-

te; pues habia descendido a través de la hishtalshelut, y se habia creado una gran distancia entre él

y su causa, y se habia alejado de la luz de su rostro, en el ocultamiento de
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los niveles. Y todo esto se debe a que ahora, con esta revelacion, comprende como sali6 de la oscu-

ridad a una gran luz, del duelo a la festividad y de la servidumbre a la redencion, etc.
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Y este es el sentido de Yom Tov, la revelacion de la alegria: que, del nivel de “la akéret de la casa”,
ella se convierte en “una madre alegre de hijos”. El significado es que akéret deriva del término
akara (estéril) y también del término [en] “como esta comadreja que habita en los cimientos (ika-

rei) de las casas”, en la Guemara, ultimo capitulo de Pesajim.
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Y ella es el nivel de Maljut, que durante todos los dias de la semana esta revestida en [los mundos
de] Beria, Yetzira y Asia, en la kelipa noga. Asi se explica en el libro Shushan Sodos, de un discipulo

del Ramban, de bendita memoria.
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Y en Yom Tov ella asciende a lo alto, a Atzilut, al nivel de «madre de los hijos»: Bina y comprension
de la Luz Infinita (Or Ein Sof) que entonces se revela; pues la Luz Infinita desciende eslabon tras

eslabon y baja
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en ese momento de tal manera que haya un camino y una entrada para captar y comprender aque-

llo que se puede comprender de la Luz Infinita, bendito sea £l, que se revela, y cuan grande es la

revelacion, hasta

W 122 19anNnT 7172 07K IR 1901 RIT 21T IR IR Jwna nwe ulat)des 1nrn =hi 9813 %3
IR RAnnan ']‘??3 519 TIX2 AW RO°2N 1R N1°AR 1AM

que para ellos se transforma «la tristeza en alegria», y quienes estaban «en la oscuridad vieron una
gran luz». Esta es la revelacion de la Luz Infinita, bendito sea El, que se revela en el modo de yesh
(existencia) y comprension, de modo que haya cierta captacion y comprension de la luz del rostro

del Rey que entonces se revela.
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Como, a modo de analogia, el alma que se deleita en el Mundo Venidero con el resplandor de la
Shejina: en lugar de estar revestida en el cuerpo fisico, se ha separado de ¢l y ha ascendido a la
fuente de la que fue tallada, donde se deleita en el Gan Eden Superior y disfruta del resplandor,

etc.,
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un disfrute y deleite maravilloso. Y a esto se refiere lo dicho: “Para hacer heredar yesh a quienes
Me aman”: la Luz Infinita (Or Ein Sof) se revela en el modo de yesh, de modo que el alma pueda
comprender y captar, y asi disfrutar del resplandor y la luz mencionados antes; es decir, compren-

de y entiende como salio de las tinieblas a una gran luz, etc.
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Y esto es [lo que significa]: “Por el rio pasaran a pie (beregel); alli nos alegraremos en El”. Es decir:
en el rio que sale de Eden, que es Bina, tiene lugar el ascenso en cada festividad (regel) de las tres
festividades de peregrinacion, y alli esta la fuente de la alegria.
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(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Havaia esta conmigo entre quienes me
ayudan”). Y todo esto proviene del nivel del intelecto (mojin) de Ima: Bina, el Mundo Venidero, el

Gan Eden Superior, la revelacion del deleite de las almas segtin su comprension.
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Pero el intelecto de Aba, [del que se dice:] “Jojma se encuentra a partir de ayin”: ayin es el término
para aquello que no se comprende, muy, muy por encima del nivel de Bina y de la comprension;
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es decir, se revela el nivel de la Luz Infinita, bendito sea, aquello que “ningln pensamiento puede
captar”, etc.; y no se concede disfrutar de ello, pues alli no hay en absoluto ninguna captacion ni

comprension.
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La naturaleza de esta revelacion es la anulacion (bitul) de la comprension y la anulacion de las al-
mas en [su propia] existencia dentro de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que «ningun pen-

samiento [puede aprehender]», etc.; y esta revelacion es lo que se revela en Shabat.
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Por eso dijeron: «Con dificultad permitieron hablar palabras de Tora en Shabat», pues «la Tora pro-
cede de Jojma». El significado de nafkat es «sale hacia afuera», como en nafkat levar («sale

afuera»), pues no es mas que un resplandor que sale de Jojma,
TR DI 7772 R7R2 WURIY) RNPTIR NI 19YN 19YNRD 723w 170 RO 7R000 DRy Dax
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pero la esencia de Jojma es elevada y excelsa, muy, muy por encima del nivel de la Tora. (Como se
explica en otro lugar, en el discurso que comienza «Se envuelve de luz como de un manto», en
nombre del Arizal, de bendita memoria, acerca del significado de «La Tora es el fruto caido (no-

vlos) de la Jojma de lo Alto»; y véase lo escrito en la explicacion sobre el versiculo «Mi paloma».)
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Y en esta revelacion no tienen lugar la alegria ni el deleite, pues la alegriay el deleite solo se perci-
ben y se sienten en aquello que puede aprehenderse y comprenderse: como se ha salido de la os-
curidad hacia una gran luz; es decir, cuando se siente el nivel de una gran luz, que esta en un nivel

muy, muy elevado.
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Y después de comprender que habia descendido muy, muy abajo, cuando asciende desde muy,
muy abajo hasta muy, muy arriba, la alegria se vuelve inmensamente grande.
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Todo esto se aplica inicamente al intelecto (mojin) de Ima, que es la revelacion de la Luz Infinita
(Or Ein Sof) en el modo de yesh y comprension: como esta muy, muy arriba, etc.
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Pero en el intelecto de Aba, que esta en el modo de una revelacion de lo que esta por encima de la
comprension, alli los conceptos de arriba y abajo no se aplican en absoluto; arriba y abajo son

iguales, y “como la oscuridad, asi la luz”, pues “ni siquiera la oscuridad oscurece”, etc.
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Y [en cuanto a] la formulacion precisa kachasheja ka’ora, con dos kaf: deberia haber dicho chashe-
ja ka’ora, “la oscuridad es como la luz”. Pero [la razon es que| chasheja ka’ora por si sola solo bas-

taria para decir que incluso la oscuridad no oscurece, etc.;
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pero kachasheja ka’ora, con dos kaf, implica que no solo incluso la oscuridad no oscurece, de

modo que la oscuridad es igual a la luz,
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sino que incluso la luz es igual a la oscuridad, pues “todas las luces se oscurecen ante El”, etc.; y

Kéter supremo (la Corona), aunque es una luz clara, una luz resplandeciente, “es negra”, etc.
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(Y véase lo escrito al final del discurso que comienza “Soy negra, pero hermosa”, acerca del signi-
ficado de “que reinaba desde Hodu hasta Kush”. Y quiza este sea el sentido de las dos kaf de ka-
chasheja ka’ora: la kaf de ka’ora es Kéter supremo, como se explica en el discurso que comienza

“Paloma mia, en las hendiduras de la roca”.
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Y la kaf de kachasheja corresponde al concepto de “destruccion decretada” (kalah venejeratza), se-
gun se menciona en el Zohar, parte I, folio 3a; y asimismo karet (“ser extirpado”); véase Me’orei
Or, letra kaf, seccion 15. Y con respecto a la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, “como la oscuri-

dad, asi la luz”, etc.)

TAYIN 2002 ROR D95 7AW 19031 IR QW PPRY 19N0 O Y AR TR
Y acerca de esto se dice: “Puso la oscuridad por Su escondite”; pues alli no hay en absoluto luz ni
revelacion de la comprension, sino solo la anulacion (bitul) de la comprension.
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Por eso alli no hay alegria ni deleite en la revelacion de este nivel de anulacion, puesto que “nin-
gun pensamiento [puede aprehenderlo]”, etc.; y esto no se considera en absoluto un ascenso, pues
no se eleva de abajo hacia arriba, sino que simplemente llega a un nivel y grado en que lo superior

y lo inferior son iguales, etc., como se menciono antes.
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(Y este es el sentido de “;Esta Havaia en medio de nosotros (hayesh), o no (ayin)?”: si la revelacion
proviene del nivel del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), que es el ni-

vel de “para hacer heredar yesh a quienes Me aman”,
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y esto es “;Esta D'os (hayesh) en medio de nosotros?”; o si la revelacion proviene de por encima

del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), del nivel de ayin, y esto es “o no

(ayin)”. Vease también el Zohar, Parte III, Shelach, [folio] 158b. Asimismo, “Adquiere Jojma, ad-

quiere Bina”: kneh (“adquiere”) aparece dos vecesy tiene el valor numérico de yesh.
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Sin embargo, el nivel de ayin es el nivel mas elevado dentro de Jojma, que se adhiere a su fuente;
es el nivel de “Y Jojma se encuentra a partir de ayin”. Véase también el Zohar, Parshas Vayikra, fo-
lio 7, sobre el versiculo “Como el buen aceite”; y véase lo escrito en el discurso que comienza “Sal-
gan y vean”, acerca de “para hacer resplandecer el rostro con aceite”; y lo escrito al final del dis-

curso que comienza “El Cantar de los Cantares”, acerca de
57101 NNW onan 1oynbw anam 7°717 PR D’P'?N nnRwnn X7 7°° 2202 %3 1°°1 7°TT 0°210 %D
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“Porque tus amores (dodeja) son mejores que el vino”: pues el nivel del vino es aquello que “alegra
a Elokim”, y el nivel de dodeja es lo que esta por encima del nivel de la alegria, como se menciono
antes; véase alli. Y en el discurso que comienza “Sesenta son las reinas”, acerca de “Y un manan-

tial saldra de la Casa de D'0s”, etc.; y en el discurso que comienza “Y extraeran agua con alegria”.)

LSIRYS 02TV RITY V17 101V 10 NPXA PPR0N KOW 1231 M3 190KN 3993 11y P

Resumen: el sentido de “Por la tarde comeran matzot” y el de “la masa no tuvo tiempo”, etc. El

sentido de Yom Tov, que es “tiempos sefialados para la alegria”.
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El nivel de “Hace habitar a la mujer estéril en su casa [como] madre gozosa de hijos”. “A traveés del
rio pasaran a pie; alli nos alegraremos en EI”. Y el sentido de Shabat: el nivel de la revelacion de

“Jojma se encuentra desde ayin”, que “ningin pensamiento puede aprehender”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 9

10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 6 W”y D"?31N JRY T %A T2 wrn '(’JI-[L(‘...

AR TP O 1TV RI1T T RN 37200 1w 21Ry 90y mbwhnwnn 970 N3 v 0
19 [INRT KD 1Y 7P NRY 17V 012 MDTONWNT 1700 19YRPY N2 W 1awn

Pues existe el nivel del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), causa y
efecto, cuya raiz esta en Bina; y esto es [lo que significa] lo escrito: “un rio que sale de Edén”. Alli
corresponde la alegria que proviene de la comprension. Y existe el nivel que esta por encima del
orden de la hishtalshelut: el nivel del Edén mismo, acerca del cual se dice: “Ningan ojo ha visto”,
etc.
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Y esto es [lo que significa] “Llamaras al Shabat deleite (oneg)”: [oneg son] las iniciales de Edén,
Nahar (rio), Gan (jardin); es decir, [el Shabat] se prolonga desde el nivel de Edén, que esta por enci-
ma del nivel del rio.
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2. Y esto es [lo que significa] “Guardaran el Shabat, porque es santo”: €l, en si mismo, es el nivel de
la santidad suprema, el nivel de Jojma, el intelecto (mojin) de Aba, que se revela en Shabat.
02 "W R2OXRT 1°M172 7102 RIART 9”0) '(1"?371'1 wIpPn Nl sBymhl TP RPN °P1 U1 IPRYN
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En cambio, Yom Tov es llamado mikra kodesh (“convocacion de santidad”): una mera irradiacion
de la santidad suprema, Nétzaj, Hod y Yesod de Aba, dentro del intelecto de Ima. Pues también en
Yom Tov, cuando se revela el intelecto de Ima, es necesario atraer el intelecto de Aba;
1PRR1 WY won R XOX 1711 7791 737 °12 DK 171 00 °N32 ONY AT RAOXT 1°min "
pues el intelecto de Ima, aunque esta en la modalidad de yesh, no es, sin embargo, una entidad se-
parada, D'os libre; mas bien, es el yesh que se atrae de ayin.
1°mn 51172 *ra qwnl TRNY IR AR A772 wrR 1Pwaann RD7 1°9°9 1°90 07 2”30 W™ PR %D
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Pues ayin y yesh, Jojma y Bina, son “dos compaiieros que nunca se separan” (y véase lo escrito en
el discurso que comienza “Mira, Yo”), de modo que el nivel de bitul del intelecto de Aba se atrae

constantemente para convertirse en el nivel del intelecto de Ima,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 10
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la revelacion del deleite; pues también el deleite proviene de la atraccion de la Luz Infinita (Or Ein

Sof), bendito sea, de la cual “ningtin pensamiento [puede aprehender]”, etc., y no es el deleite de

comprender una entidad separada, D'os libre;

XY PR TAYD RIW TV 71900 IR MPYHLNYT DT NRnm IR 190 ik 1n°w ROX
213 D13 MR

solo que se concede disfrutar de la revelacion de esta luz debido al descenso y a la cadena descen-
dente de esta luz y revelacion, hasta que llega a ser comprendida, [de modo que uno comprende]

cuan grande es esta luz, etc.

JT0919°30 IR NIDAI NIDATA AR R 9708 19 RO np RPI1D on nunbw n B

Y todo lo que esta muy, muy abajo es “como nada ante E1”, etc.; y por medio de esto uno se alegray
se regocija cuando esta luz y revelacion se manifiestan abiertamente.

15 1awnn NOPT 07K IR Y190 AMRYR IPINY 9”3 RART 1°mn W’W?Dﬂ‘? %98 W Annwa R

(19122 »r2% 771 10K TDJ‘? "OKR 27y Wnyl)

Pero en esta alegria también es necesario atraer el intelecto (mojin) de Aba, para que la alegria
provenga de la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que “ningtn pensamiento [puede com-
prender]”, etc. (Y véase lo escrito acerca del versiculo “Osri lagefen” (“atando a la vid”): oser yud,

“ata layud”, al nivel de la vid, etc.)

T PT RITW MW RIT 17207 IR ARTIPAW 1131 170N RNIPW DIRD WP RIPR IV 1IN
.72%2 11mn Mvwan 1IRm

Y este es el sentido de mikra kddesh: como una persona que llama a su compaiiero; del mismo
modo que una persona llama a su compainero por su nombre, que no es mas que un resplandor y

una radiacion, una mera extension de él,

Ow TIT WY1 1721R0W3 1PAYIY LRAX 2R RRPYI TART DI RITY W nan wIp RIpn 171V K100
219 °”13°°1M2 "2

asi es el sentido de mikra kodesh: proviene del nivel de un nombre, que no es mas que una mera
radiacion del nivel de Aba. Y es como en el asunto de “Bendito sea el Nombre de la gloria de Su

reino por siempre jamas” y “David se hizo un nombre”, etc.: el nivel de Nétzaj, Hod y Yesod, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 11
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Ahora bien, esta irradiacion y extension en Yom Tov se produce mediante la plegaria y el Halel;

pero estos son unicamente de origen rabinico, mientras que por mandato de la Tora se extiende en

Pésaj mediante el consumo de matza, que corresponde al estado de pequeiiez (katnut) de Aba.

X117 213°N72 11 7Ay°7° NP 127 QYL DIPYLOW TY RANX 3'11'1?5 Y717 21320017 PRW R2ART 1°172 1781 °2
AINT NPT A YRR qwnl

Pues la matza corresponde al intelecto (mojin) de Aba, [como esta dicho:] “Un nifio no sabe llamar
‘Aba’ (padre) hasta que prueba el sabor del grano”. Y la presencia de este conocimiento en el nifio
se extiende desde lo que esta por encima del conocimiento aprehensible (Daat);

12 7UR P1INT NYT 23 1P2R RIT TR 7R Y717 139K AW a0 NYTA 119K PII°NN2 T AYSTe INw
pues este conocimiento del nifio no se basa en un conocimiento aprehensible, ya que no sabe
como ni qué es su padre, porque la mente (Daat) de un nifo es pequena, etc.

K2R *°112 RIT NPT 1 79Y1RPY 10 772307 712 1PRY QYW 73 1K 787 O3

Y la matza tampoco tiene sabor, pues carece de la elevacion, etc. Y lo que esta por encima del co-
nocimiento (Daat) es el nivel de Aba,

an 523 00% onneoY 7772 MmN W YY) RNINInT X92°n 13 ' 13’?1 Mavpa qwniw ROX

.(Mmyawn

solo que se extiende en un estado de pequenez. Por eso, en el Zohar se la llama “el alimento de la
fe” (mijla dimheimnuta). (Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y contaran
para ustedes”, acerca de la festividad de Shavuot.)

59X MI%A 2037 DA T9OKY Qwn DaAR PWRAT 79992 KPR TR 78702 RANT 10 nownt 1Im
.0°%°71 NYaw NX

Ahora bien, la extension del intelecto de Aba mediante la matza tiene lugar iinicamente en la pri-
mera noche; pero desde entonces en adelante, aunque esta escrito: “Se comera matzot durante los

siete dias”,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 12
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el sentido es que es preciso alimentar los siete dias, para que se nutran del nivel de Aba. Y como es

sabido por la cuenta [del Omer], la primera semana corresponde a los siete mojin de Aba, pues el

intelecto de Jojma se extiende en los siete atributos emocionales (midot),

AN 0PI ORw 1IARY Awn 1R D% 7293 °X 01° RPX TRAR M0°KR 211 119K D°%n 1n0D 10
2 1AV TINY WO K91 RINR

[sin embargo,] en Pésaj de Egipto la prohibicion del jametz estuvo vigente inicamente durante un

dia, porque estaban alli Moshé y Aharon, ambos del nivel de Aba, y “la columna de nube no se

apartaba”, etc.,

°1°Y RnN0N APRAY N2T7R2W D°2°PY1 DWW X0 7°7 1Y) RAR S0P °12 1107 1ART K1Y
219 1130 o 10m RO 0%

la nube de Aharén, que corresponde al nivel de las luces circundantes (makifim) de Aba; y la nube
mataba las serpientes y los escorpiones en el desierto, pues la luz circundante ciega los ojos de las

fuerzas externas, para que no reciban sustento, etc.

TR B MIZR 170K 0OR° T MTITR DaAR PRI 19792 RIRT 1IN NOWRNa O 07 00 700
219 1IP°3° 11070 RDW PN P19 KDY RDPR

Por eso, basto para ellos la atraccion del intelecto (mojin) de Aba en la primera noche; pero para
las generaciones posteriores, “siete dias comeran matzot”. Sin embargo, esto solo tiene por objeto

no comer jametz, para que no haya np°1, etc.

7TI%° OMY° 99 1211 293N WAPY NIK 19ORN 29Y3 PIWRIT 79792 0T RART 1PN 130 Dax
19 177910 oY DIIRT X1 170N

Pero la matza —que es el intelecto de Aba— basta en la primera noche: “Por la tarde comeran mat-
zot”, que el versiculo establecio como obligacion; pues “De dia D'os ordena Su bondad”: el dia que

acompana a todos ellos, etc.

13 0°2°77 90 9915W 10 DY 13y TInY won XD 011 1°2 2°N57 1IART KA1y

la nube de Aharon, respecto de la cual también esta escrito: “La columna de nube no se apartaba

de dia”, etc., que incluye todos los dias, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 13
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(Vease [el Zohar,] Parashat Emor, folio 103b, y lo que se escribio sobre ello en otro lugar.) Y esto se

refiere inicamente al primer dia, que es Jésed, etc.

MAP? YT° PINM PR TV 1327 7Y RIT 10D D 17192 1N OWHRM LWTR RAPMY WP 1Y LIRp
:097°1 NY2W NX 2R MIZN 91 10 RAR

Resumen. El concepto de kodesh y de mikra kodesh. Y esta atraccion hacia abajo en Yom Tov de
Pésaj se realiza mediante la matza, a la manera de «Un nifio no sabe llamar “Aba”», etc. Y el signifi-

cado de «Se comera matza durante los siete dias».

10D "1° 3 W %M 7290 PIWRIT 7990 Dw 8n 07 NI%n 2 00 RXNI 71 A

3. Ahora resulta que hay dos [tipos de] matza: la matza de la primera noche, [que es] obligatoria, y
la matza de todos los dias de Pésaj.

55 70w Sw 1En 0T NP NRR2 099778 1 KD 11°M1aR 00 10 27200 RO 91K *27 2 B3

.9”15 noan »

Y acerca del segundo nivel [la Hagada] dijo: “no tuvo tiempo”, etc.; pues, en verdad, nuestros ante-
pasados no necesitaban tener matza cuidada durante todos los dias de Pésaj, como se mencion6
antes.

0°9%71 2991 TPn XAP1 17w 10T 8 00990 v0Pn 7R 01y 19w X9Onn O9ER 100 1R
plehl7gale!

Pero, para ellos, esto sucedio por si solo, porque “el Rey de los reyes de reyes se les revel6”. El sen-

tido de que el Santo, bendito sea, sea llamado “el Rey de los reyes de reyes”, en su significado

literal,

W5 01N RIZAW 02317990 00w 07 029970 29901 1Y avnbw 00991 0 0°99nn 11000
.0°9%1 29%n BY 991 *p1 173 15 D78 N1 WY 7717 00 PRI

es que “los reyes” son los reyes de abajo, en este mundo, y “los reyes de los reyes” son los ministros
celestiales de las huestes de lo alto, como esta escrito en Daniel, capitulo 10: “Y el ministro del

reino de Persia”, etc.; y el Santo, bendito sea, es llamado Rey sobre los reyes de los reyes.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 14
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Ademas, se lo llama “Rey de reyes de reyes” en relacion con Su soberania y Su conduccion de los
mundos mediante las diez Sefirot: “los reyes” son Nétzaj, Hod y Yesod;

N”AM RN 77°%°7 021921 P71 N2 00PRD YT 0919 50 77 13°0 29n 9511 .N”an 295m
.19 11012 PRM™ MPOYRA X 71°2 X127 29
“los reyes de” son Jésed, Guevuray Tiféret; y “el Rey de los reyes de” es Jojma, Binay Daat. Pues en
el Mundo de Asia (Accion) brillan los niveles de Nétzaj, Hod y Yesod; en el Mundo de Yetzira (For-
macion), Jésed, Guevura y Tiféret; en el Mundo de Beria (Creacion), Bina; pero en Atzilut brilla el
nivel de Jojma.
271121 KPP 377 RPA1 °Y .0°9910 2991 91 RIPAT RITY 7172 0”R IR 770 711R002 05 110M
27y 0T N
Es decir, en Jojma reposa la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que es lo que se denomina “Rey
de reyes de reyes”. Véase el Zohar, parte I, folio 3a, y el Zohar, parte II, [Parshat] Yisro, folio 67b.
NI 15 Opxa PoRnnR 1A R RDOnM 99707 1993 9122 ARAI K2R IR M1903 RIT 1000 170
70 APt
Y la revelacion de Jojma es la revelacion de la luz de Aba, que se manifesto abiertamente; por eso,
por si misma, no permitié que su masa fermentara, etc., [lo que habria] dado sustento, D'os no lo
permita.

9920° QW DR ARPD IR0 QWD 13977 10IWDI W DT (170 *Hwna) 72m1 232 % IR R rnI)
L1729 1 WINAN 7T OYY AR DR PPRY 27YR

Como esta escrito: “Teme a D'os, hijo mio, y al rey” (en Proverbios, capitulo 24). El sentido simple

es: asi como debes temer a D'os, bendito sea, aunque no lo veas, y de ese modo te apartaras del

pecado,

5%IN 7127 1R TNR OXY YR T°12M21 1N WM IR '1'?'1?3;'[ ']’??Qu'l 11 R°PNNW 708N 1D
LIRT° 7Y PR 7328 1) .Mo%n% N 21°nn

asi también debes temer al rey que gobierna en la tierra y poner su imagen ante ti, aunque no lo
veas; de ese modo te salvaras de incurrir en la pena de muerte impuesta por el reino. Asi se explica
en Kad HaKemach, en la entrada “Temor”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 15
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Hay otra interpretacion del versiculo, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Teme a
D'os, hijo mio, y al rey (umelej)” — “y reina (umeloj) sobre tu inclinacion”. Y ambas interpretacio-
nes son verdaderas.

AMR RIS RO I DY TI0M oy 0950 201 Ton RITW TN NTNART AR 7YY 130m
51231 FIRTP NN NPRYAT NIRN

Es decir: por medio del temor verdadero a D'os, que es el Rey de reyes de reyes, se llega a “reinar
sobre tu inclinacion”: a no dejarse arrastrar por el deseo de las cosas materiales, a causa del temor

y la autoanulacion (bitul).

T7aP 02090 5951 900 DRy 19N 07V 1991 PRI DIy nam wadY AT X e 19

Y la inclinacion al mal es el jametz, como esta escrito: “de las garras del malhechor y del opresor”.

Por eso, cuando el Rey de los reyes de reyes, el Santo, bendito sea, Se revelo a ellos,

NYaw NR DOR° MR NP MNITY 2170 WYl 11°9ER DAk 110 Ponnnh pUaon XD XDOnn IR
.01

entonces, por si mismo, [la masa] no tuvo tiempo de leudar, etc. Pero para nosotros se convirtio en

una obligacion para todas las generaciones que “se coman matzot durante los siete dias”,

nXn *°n2 ona 'I’W?Ji'l’? T°9% O”¥1 NP2 1°0 2Pnavw 2730% VY we Onaw JMTan t anw
rdlkel

que corresponden a los siete atributos emocionales (midot), en los cuales la inclinacion al mal tie-
ne dominio, pues la ruptura de las vasijas ocurrio en las siete inferiores [Sefirot]; por eso es preciso

hacer descender en ellas el nivel de matza y la autoanulacion (bitul).

37 NOWNM M2YAW 10 131N WO YW At 712y 00 0 AWy 11 71393 90K INWRIT A 53 20
LRIR IR 717°3 RI7 A0y

199,

Y acerca del primer nivel se dice: “Por causa de esto, Havaia hizo por mi”: “por causa de esto”, es
decir, cuando hay matza, etc.; pues a causa de la atraccion de la matza, “Havaia hizo”, lo cual es la

revelacion de la luz de Aba.
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Y el significado es que el asunto de “Havaia hizo (asa) por mi” consiste en que la revelacion de la

Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, es atraida verdaderamente abajo, al Mundo de Asia (Accion).

5”9 M 9172 IR qWNPY WOR PR LNPAWAT 7PWYI T QW PR WY L0 0wy 1
L0931 NPAWAT 17wy CIRY OY whan 07 qunw 1Y nun?

Y esto es “Havaia hizo por mi”: que la revelacion del Nombre Havaia se extiende hasta la Asia fisi-
ca. ;Y como es posible que una luz tan grande descienda tanto, hasta llegar a mi mismo, aunque yo

me encuentre en la Asia fisica, en Egipto?

RO RXNN PPRH TROAIY RIART 1PN @RI O31R7 7Y0 10 1107 LT 91392 P DR R 1M
JTTIRD FIOWND AR Qv TV MPYRNwNT 700 1vynY

Esto solo es posible “por esto”; es decir, porque por medio de la matza desciende el intelecto (mo-
jin) de Aba, pues “Jojma se encuentra a partir de ayin”, por encima del orden de la cadena descen-
dente de los mundos (hishtalshelut), hasta tal punto que de ella se dice: “como la oscuridad, asi la

”

luz”.

21
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“Y es igual y hace que todo sea igual”, etc. Por eso puede ocurrir que “Havaia hizo por mi”: que la
luz se extienda hasta mi, abajo, en la Asia fisica.

793 9112 DAY 19 A7 KDY IRD7 KDY IR 07787 PRI 20237 2°N5 137 90 1Py

La explicacion es que esta escrito: “Y pasaré por la tierra de Egipto”: “Yo, y no un angel”, “y no un

serafin”, etc., que corresponden a los niveles de Beria, Yetzira y Asia.

SIRT IR 77930 07 713921 NPAM ¥R 7900 °R1Pnnw ¥792 002 WO Ry ¥R 10

Asimismo, dentro de Atzilut mismo hay niveles de Beria, Yetzira y Asia: Maljut es llamada la Asia de

Atzilut; Jésed, Guevuray Tiféret, y Bina, son la Yetziray la Beria de Atzilut.

RIAX IR NOWHAT Y RITW XPIT 2IR ROX 1D RN 972 °p1 *Hnnw RDn XPY %R D 573 1N
NP NIPOER RITW RO 1PN

Este también es el significado de “Yo, y no un angel”: pues Maljut también es llamada “el angel”,
etc.; sino especificamente “Yo”, lo cual se logra mediante la extension de la luz de Aba, la fuente de
Jojma, que es el Atzilut de Atzilut.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 17
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(Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Y para comprender”, en la explicacion adicional

del tema de “Y formo”, etc.: que asimismo, entre los cuatro niveles de inanimado, vegetal, animal y
hablante dentro de Atzilut, Jojma suprema es el nivel de “hablante”, etc.; véase alli).

JPwn Y wn Qaw TI°0Y ownn nab RP1T 99897 AORMIL DPn 7°7 0°8Nn YIRW ol

10 RPOK KDY RAN IR 13°°71 17IRD 1own

Como la tierra de Egipto era un lugar de impureza, era necesario que hubiera especificamente una
extension desde lo supremo, para la cual “ni siquiera la oscuridad oscurece” y “la oscuridad es

como la luz”; es decir, la luz de Aba, y no la de Ima, etc.

792 91097 MOPW P RIT IR D% 131 Dow NI oy mORw AR RPR MUY qwnaw 1m0 117m
SN2 T2 RIT %R

Esto significa que aquello que se extiende mediante un angel o un emisario, aunque todo proviene
de El, bendito sea, y el angel no es mas que un emisario y esta en Sus manos, bendito sea, “como el

barro en manos del alfarero”,

Uy qwNl 1 ONAY NIPYRARIN 970 71pnK RIT 1ORWY IRPR UV qwnIn yawm TIRT 170y IR
219 990 IR IRP7 123 wahnm 2193 90y mbwhnwn

sin embargo, la luz y el flujo vital que se extienden mediante un angel o un emisario provienen de
la fuente del orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut). Desde este nivel des-
cienden mediante una cadena de causa y efecto y se revisten en el nivel de un angel o un serafin,

etc.
19 91 112°112 219739 11950 990 NS 931 RO PR MPwRnwn 2700 nRynbnw nownnn 1o kY

TR DR RAP7 1772 ©rRYY 10 IRD7 K91 0IR 171y 9N

No asi la emanacion que proviene de mas arriba de la cadena descendente de los mundos (hish-
talshelut): un angel no puede ser una vasija ni un mensajero para la revelacion de este nivel, etc. Y
este es el sentido de “Yo, y no un angel”, etc. Véase también lo escrito en el discurso que comienza
“Y llamo a Moshé”.
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Pero es preciso comprender lo que se dice: “Yo soy El, y no otro”. Puesto que ya especifico “y no
por medio de un angel, ni por medio de un serafin, ni por medio del mensajero”, ;quién es, enton-

ces, el “otro” que hace falta excluir al decir ademas: “Yo, y no otro”?

Mavhy Mownn anw neae oonnan mTn A 1°9°21 27 TN 21983 1137 05 NI 1°3yM
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La explicacion es la siguiente: desde Elul hasta Yom Kipur recitamos los Trece Atributos de Miseri-
cordia, pues son continuaciones de lo Alto que se revelan a quienes hacen teshuva (retornan);

an '(D’?'l 210 TIIRD TOWRDY 9P TRAY MAYRY NMOwnn Y ROX 1P10° 1722 0D RVUAW INRNI °2

RO 1PN 2ay7 RHA2 77 11927 wn Dwnnw

pues, una vez que la persona ha pecado y causado un defecto, ;como puede repararse sino me-
diante continuaciones de lo Alto, sumamente elevadas, ante las cuales “la oscuridad es como la
luz”, etc.? Por eso fue precisamente a ellas a las que Moshé, nuestro maestro, que su memoria sea
bendicion, hizo descender cuando tuvo lugar el pecado del becerro [de oro], para reparar el

pecado.

13 0OYWI7 AR X7 0°OK IR 3 NN 73R TIP7 7w 2R 90K 0w 73m

Ahora bien, alli se dice: “Y Moshe se apresuro, se inclino hasta el suelo y se prosterno”, pues “vio

que era lento para la ira”, incluso con los malvados, etc.

L1990 TIwN RPW W2 Ty IR 1109010 Twn Nwpa 100 1T 073 DONRON? APt 1O RPW T

Y para que las fuerzas externas tampoco recibieran vitalidad [de esto], esta fue la peticion de Mos-

heé: “Y nos distinguiremos, yo y Tu pueblo”; pidio que la Shejina no reposara [sobre las naciones].

AW 17°7 1919 NP0 RD PR KT AWYR 1927 WK 711 9270 DR 03 7730 12 12

Y el Santo, bendito sea, le prometio también esto: “Esto también, que has dicho, haré”. De ello se

desprende que, si no se lo hubiera prometido asi, habria reposado [sobre ellos],

13 TwN 0319 717IRD 79w 215° 50 °N° RITW 997 1 Ot AW DA ay9a3 1)

como en el caso de Bilam, aunque estaba impurificado, etc.; pues El, bendito sea, es todopoderoso,

y “como la oscuridad, asi es la luz”, etc., “también la oscuridad”, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/ 19
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Y de alli provenia el sustento de Faraon, de la parte posterior de la nuca, un lugar elevado, etc.;
por eso “fuimos esclavos del Faraon en Egipto”, etc.
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Pero cuando salieron de Egipto, “por esto”, en el momento en que hay matza —la atraccion del in-
telecto (mojin) de Aba desde abajo, mediante un despertar desde abajo, que consiste en realizar la
mitzva—, la luz de Aba era atraida “hacia mi”, en la dimension interior (pnimiut), al nivel de Israel,

y no era atraida hacia las fuerzas externas.

mP°3° 99 O YRR 0O7AY 11T TPNNn WRD KDY DRI 00 R oW 100 PR 19 KDY 9 N
IR KDY A7 10 DO97INRD RIR IRD

Y esto es [lo que significa] “para mi”, y no para él: “si él hubiera estado alli, no habria sido redimi-
do”; y no como al principio, cuando “éramos esclavos del Faraon”, quien recibia sustento de la luz
de Aba desde atras (ajoraim), etc. Y esto es “y no otro”.
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Es decir, por medio de la mitzva fue atraido “a mi”, de manera interior; y resulta que la matza cau-
so0 la salida de Egipto, “porque fue con prisa”, etc., [lo cual es] la atraccion de la luz de Aba, etc.
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Pero los siete dias enteros son posteriores al Exodo de Egipto: “se comeran matzot durante los sie-
te dias”; y esto es para las generaciones futuras, pues nuestros antepasados no lo necesitaban;

simplemente, 1a masa no tuvo tiempo de hacerlo por si sola, etc.
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(Y la explicacion del asunto de “por causa de esto”: el significado del intelecto (mojin) de Aba se
explico arriba: que es una atraccion desde por encima del orden de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut), pues ante El “la oscuridad es igual que la luz”, literalmente; incluso el Ké-
ter supremo (la Corona), etc., “es negro ante”, etc. Y aunque alli existe el nivel de “Si eres justo,

;quéle das?”
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sin embargo, cuando se atrae y resplandece desde alli en Jojma suprema, llamada Aba —y las almas
de Israel son llamadas “hijos” del nivel de Aba, como en la analogia del hijo, que procede del cere-
bro del padre—, entonces la atraccion mencionada se llama el intelecto de Aba. Por lo tanto, por
medio de esto la atraccion llega inicamente al lado de la santidad. Y véase lo escrito mas adelante
acerca del asunto de “éramos esclavos”, etc.,
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“Y D'os, nuestro D'os, nos sac6”, etc. Y vease lo escrito en el discurso que comienza “Pues contigo
esta la fuente de lavida”, acerca del asunto de “Mira desde Tu santa morada, desde los cielos”, etc.;
y al final del discurso que comienza “Ponme como un sello”: esto es “Mi fuerza y mi canto es Yah”,

que son Aba e Ima, y por medio de esto, “Este (ze) es mi D'os”, etc.
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Ahora bien, la atraccion desde la Jojma suprema se produce por medio de Yesod de Aba, que se in-
viste en Yesod de Zeir Anpin; y este es el asunto de “por causa de esto (ze)”. Véase [el Zohar,] Pars-
hat Vayetze, folio 150b, acerca del significado de “Y esta (ze) es la puerta del cielo”; y Parshat Bes-
halach, [folio] 61a; [y] Yitro, folio 70.
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Y véase lo escrito en el discurso que comienza “En el tercer mes”, etc., “en este dia”, etc. Y esto ex-
plica por qué las Trece Cualidades de Misericordia, que son misericordias grandes e ilimitadas, se
llaman, no obstante, midot (“medidas”) de misericordia: porque hay un nivel que limita las miseri-

cordias, para que sean atraidas
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solo en el lugar adecuado, como en el caso de “A quien no tiene conocimiento (dea), esta prohibi-
do tenerle misericordia”, etc. Y véase lo escrito sobre esto al final del discurso que comienza “Y El

te alimento con el mana”. Y este es también el significado de “por causa de esto”.
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Y en [el Midrash] Raba se explica, sobre el versiculo “Este (ze) es el libro de las generaciones de
Adam”, que ze alude a las doce tribus; y, con la tribu de Levi, son trece, correspondientes a los Tre-
ce Atributos de Misericordia, etc. Y esto es “Muchas (rabot) son las cosas que has hecho, oh D'os,

mi D'os; tus maravillas y tus pensamientos hacia nosotros”, etc. (en Tehilim, capitulo 40).
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El significado de rabot es cualquier cosa grande (rav) y poderosa (véase el Zohar, parte I, parasha
Vayeji, folio 247a);y en [el Midrash] Raba, al final de Meguilat Ester, dice: “Encuentras que los bue-
nos atributos del Santo, bendito sea, se dan con abundancia, con fecundidad y multiplicacion: el
bien en abundancia, la bondad en abundancia, la misericordia en abundancia, en abundancia”,

etc.;
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vease alli. Y esto es “Muchas cosas has hecho”: es decir, los atributos supremos que estan por en-
cima de toda medida y limite, llamados rabot, como en “y abundante (rav) en bondad” y “abun-

dante (rav) bondad”, etc.;
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“Has hecho” (asita): descendieron eslabon tras eslabon y fueron atraidos hacia la Asia fisica, como
se explica en Torah Ohr, en el discurso que comienza “Y sucedio al final”. Y, aun asi, “tus maravi-
llas y tus pensamientos son hacia nosotros”, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria:

“El pensamiento de Israel precedio
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a todo”. Y esto es lo que esta escrito: “y abundante bondad para la casa de Israel”; y también esta
escrito: “jCuan abundante es tu bondad, que has reservado para quienes te temen!”, etc. Y véase
[el Midrash] Raba, Toldot, seccion 65: “Muchas cosas has hecho”, etc., “;por qué se le oscurecie-

ron [los ojos|?”, etc.,
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“para que Yaakov viniera y tomara las bendiciones”; y en parasha Bo, seccion 15, sobre el versiculo
“Este mes sera para ustedes”: “La justicia es de ustedes”, etc., “la misericordia es de ustedes”, etc.;
véase alli. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y comeran, comiendo”, acerca del sig-

nificado de “Quien ha obrado maravillosamente con ustedes”; véase alli.
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Y este es [el sentido de] “‘Por esto’: lo dije inicamente cuando hay matza y maror”: pues, por me-
dio del maror y de la amargura por estar uno alejado de D'os, se despiertan los Trece Atributos de

Misericordia, etc.
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como se explica en el discurso que comienza: “jLa voz de mi amado! He aqui que viene este (ze)”,
etc. Yveéase [el Midrash] Raba, Beshalaj, al final de la seccion 23, acerca de “Y se dira en aquel dia”,

etc.
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El asunto es como esta dicho en Menajot, folio 53: “Que venga este (ze) y reciba esto (zot) de Este
(ze)”, etc.; es decir, Mosheé, quien profetizaba con ze, y esto es la atraccion de la Tora; como se ex-
plica al final del discurso que comienza “Los jefes de las tribus”, respecto de “diciendo: Esto (ze) es

el asunto”.
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Ahora bien, la Tora es llamada «los frutos caidos (novlot) de la Jojma de lo Alto»; pero en la Era Fu-

tura se revelara la dimension interior (pnimiut) de la Tora, que procede de la dimension interior

de la Jojma de lo Alto. A esto aludieron [los Sabios] en [el Midrash] Rabba: en la Era Futura diran

zeh dos veces:
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«He aqui, este (zeh) es nuestro D'os», etc.; «este (zeh) es Havaia»: es decir, mediante la revelacion
también de la dimension interior de Aba. Véase asimismo lo que escribio el Ramaz sobre la Paras-
ha Toldot, folio 135, acerca de este versiculo: «Y se dira en aquel dia», etc.
197 713D WO YA RPR SNARR XD 912y 1N amwy o vy qwnl m 1973 17
No obstante, esta revelacion se hace descender mediante «hoy, para cumplirlos»; y esto es: «“Por
esto”: solo lo dije cuando hay matza y maror».
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Es decir, en la modalidad de «hoy, para cumplirlos», pues es entonces cuando corresponde el as-
pecto de la eleccion. Como esta escrito: «Mira, he puesto delante de ti laviday el bien, y la muerte

y el mal; y elegiras lavida».
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Ahora bien, esta escrito en Pri Etz Chaim que maror (1192) tiene el mismo valor numérico que ma-
ves (Mn, “muerte”). Es decir: lo fisico es llamado “muerte” y “mal”, pues perece y se descompone;
y lo espiritual es llamado “vida” y “bien”, como se explica en el discurso que comienza “Escuchen,
cielos”. Por eso debe haber el nivel de maror y amargura por haberse dejado arrastrar tras lo fisi-

co, etc.
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y cumplir “y elegiras la vida”, etc. Esto se aplica inicamente ahora; pero acerca del Tiempo Veni-
dero esta escrito: “El se tragara la muerte para siempre” (Isaias, capitulo 25): lo fisico ya no oculta-

ra ni encubrira, etc.
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Y esto es “Y D'os enjugara la lagrima (dima)”: pues dima (7y77) tiene el valor numeérico de 120, las
combinaciones de [el Nombre| Elokim, de las cuales provienen el ocultamiento y el encubrimien-
to, etc. Mas bien, sera como esta escrito: “Y Havaia sera para mi Elokim”, a semejanza de “El San-

to, bendito sea, saca el sol de su funda”, etc.
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Si es asi, entonces no se aplicara el nivel del maror, pues el maror se refiere al nivel de oculta-
miento, llamado “muerte”; porque entonces “El tragara la muerte”, etc., tanto en lo espiritual

como en la realidad fisica.
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Lo mismo sucede con el nivel de la matza, que consiste en cuidarse del jametz: solo se aplica aho-
ra; pero en el Tiempo Venidero sera como cuando “[la masa] no tuvo tiempo de leudar”, de modo
que sera imposible llegar en absoluto al nivel del jametz y del yesh fisico, a causa de la autoanula-

cion (bitul), etc.;
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o bien, que incluso del nivel del jametz no reciban sustento las fuerzas externas; es decir, que el ja-
metz no sera el nivel del yesh y la tosquedad de la kelipa,
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sino que sera como “Su corazon se elevo en los caminos de D'os”, asi como en la ofrenda de agra-
decimiento habia diez hogazas de jametz; el motivo se explica a proposito del versiculo “Salmo de

agradecimiento” (en el Sidur).
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Y, en efecto, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron en [Midrash| Rabbah, Parshas Tzav, sec-
cion 9: “En el Tiempo Venidero todas las ofrendas quedaran anuladas, pero la ofrenda de agrade-
cimiento no quedara anulada”, etc.
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Ahora bien, todas las ofrendas se presentan como matza, salvo el jametz de la ofrenda de agradeci-
miento y los Dos Panes, que se presentan como jametz. Por consiguiente, necesariamente se dedu-
ce de esto que en el Tiempo Venidero, debido a la intensidad de la revelacion, también el jametz
sera refinado y elevado. Y véase lo escrito en el discurso que comienza “Y [D'os| habl6”, sobre los

Diez Mandamientos, acerca de los Dos Panes, que se presentaban como jametz.
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Por lo tanto, el nivel de “por causa de esto” corresponde especificamente al momento “en que hay
matza y maror”, que es el nivel de “hoy, para cumplirlos”; solo entonces se atrae el nivel de zeh
(“esto”).
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Es la revelacion de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, la luz que circunda todos los mundos

(sovev kol almin), ante la cual lo superior y lo inferior son iguales; por eso se la llama zeh, como

esta escrito: “Yo lleno los cielos y la tierra”.
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En cambio, en el Tiempo Venidero la teshuva no sera eficaz, como se afirma en la Guemara, capi-
tulo 23 de Shabat, folio 151b, sobre el versiculo “de los cuales diras: ‘No tengo deseo en ellos’”: que

en ellos no hay ni mérito ni culpa, etc.
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Y vease lo escrito en el discurso que comienza “La voz de mi amado”, acerca de “He aqui que vie-
ne, saltando”, etc. También puede proponerse otra respuesta para la pregunta anterior sobre “Esta
matza que
2993 DTIPH NMVEI 920 K2 PoRnaD 11°MaR DY Npsa poon RPw 0w DY 0w DY 0990
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comemos, ;jpor qué motivo? Porque la masa de nuestros antepasados no tuvo tiempo de leudar” —
pero, jacaso no se les habia ordenado ya antes: “Por la noche comeran matzot”? —
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y puede decirse que esto sigue el principio de lo escrito: “Anuncia el fin desde el principio”, como
se afirma en [Midrash] Rabba, Parashat Bereshit, seccion 15, acerca del versiculo “Es el que rodea

toda la tierra de Javila”: “Todavia no existia Javila, ;y dices ‘el que rodea’? ;Es asombroso!”.
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Mas bien, [El] anuncia el fin desde el principio”. Del mismo modo, aqui, el punto esencial de “esta
matza que comemos” es que “la masa de nuestros antepasados no tuvo tiempo de leudar antes de

que £l Se revelara”, etc.
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Y lo que esta escrito anteriormente, “Por la noche comeran matzot”, corresponde a “anunciar el

fin desde el principio”. No obstante, también es cierto lo dicho arriba: que hay dos niveles de mat-

za;y esto también es el significado de “principio” y “fin”.
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El significado de “principio”, de abajo hacia arriba, es el concepto de “El principio de la sabiduria
es el temor a D'os”, que corresponde al temor inferior (yira tataa), acerca del cual dijeron: “Si no
hay temor, no hay sabiduria”;y esta es la primera matza.
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Y de esto se prolonga después el nivel de “fin” (ajarit), que es la segunda matza; como esta escrito
en Pardes, en Erjei HaKinuyim, bajo la entrada ajarit, que este es el nivel del Jubileo (Yovel).
SN2 VN 7Y NONAKR 2D RPRN2Y 11D MA°AR qwnl auvnwe 531° > ran Wil 107857 YT
Como es sabido, el Exodo de Egipto se prolongo del nivel del Jubileo, de donde proviene la liber-
tad, etc. Y en Me’orei Or se explica que ajarit, contando el kolel, tiene el valor numérico de Kéter.
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Y este es el sentido de “el Rey de los reyes de reyes Se revelo a ellos”, etc. Y esto es “anuncia (ma-
guid) el fin desde el principio”: maguid es una expresion de prolongacion, como en “un rio de fue-
go que fluye (naguid) y sale”.
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Pues mediante el nivel de “principio”, que es el temor inferior, merecieron el nivel de “fin”, es de-
cir, el temor superior (yira ilaa), acerca del cual dijeron: “Si no hay sabiduria, no hay temor”. Y

’
9, ”

esto es “y con gran temor”: “esto es la revelacion de la Shejina”, etc. Y es como el concepto de “su

principio esta insertado en su fin”, etc.
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Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com

De likuteitorah.com/es/likkutei-torah/tzav/6/
DEDICADO EN HONOR DE
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El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak
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